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SZOPKI KRAKOWSKIE (NATIVITY CRIB)

Krakow, the historic royal city of Poland and former
capital, celebrates Advent in a very special way. On the
first Sunday of Advent, the beautiful city square "Rynek"
gets decorated with fir boughs, garlands, Christmas trees,
and twinkling lights. Booths are set up for the Christmas
Market and on the first Thursday in December, the
square turns into an art competition, keeping alive a tra-
dition that dates back hundreds of years. The competition
for the most beautiful Krakow Nativity Crib or "Szopka
Krakowska" is sponsored every year by the Historical
Museum of Krakow.

The szopki are richly ornamented, multi-layered, and
constructed from colored paper, silver and gold foil,
cardboard, bits of plastic and faux jewels. Actual sizes of
the competition nativities range in size from small
enough to fit inside a matchbox to several meters high. In
keeping with tradition, Krakow szopka-makers often in-
corporate characters from Krakow history and legends in
their creations, such as Queen Wanda, the Dragon of
Wawel, and the famed Lajkonik. Each créche is a minia-
ture version of Krakow, rendered in fairy-tale colors, in-
tricate and joyful, and often imbued with humor. This art
form dates back to medieval times and the competition
for the most beautiful Krakow szopka was reinstated in
1937, discontinued during the War years, and reopened
again in 1946.

The open-air Christmas market is the backdrop for
the competition and there are many booths set up that sell
Christmas ornaments and gifts, beads, wooden toys, pot-
tery, lace, nativity scenes, and other handmade gifts. The
smell of roasted chestnuts and mulled wine fills the air as
lights twinkle illuminating the beautiful buildings and
monuments on the Square. It is one of the most beautiful
city centers in all of Europe, in every season of the year!

www.polishcenter.org

THIRD SUNDAY OF ADVENT
* DECEMBER 16, 2012
The King of Israel, the LORD,
is in your midst, you have no further
misfortune to fear.
— Zephaniah 3:15b

The Lod is nea

©1.S. Paluch Co., Inc.

IVMIass Inaterntioaorns

Sat 12/15 4:00 pm +Adam Nowak-Przygodzki 2nd Anniversary of
death from Family
Sun 12/16 9:00 am +Deonys Drozd from Robert and Elaine Starbuck
10:30 am +Roman Koziet od Mamy
Sat 12/22 4:00 pm +Randy Pyle and +Jack Webb from Mar
Sun 12/23 9:00 am +Maria i +Wincenty Kuczynski, +Les Carter from
wife and Family
10:30 am Za wszystkich zmartych z Rodzin Chciuch i
Turek od Rodziny Turek
Mon 12/24 4:00 pm English-For the Members of Polish Center
10:00 pm English-For the Members of Polish Center
12:00 am Pasterka-Za Wiemych naszego Centrum Polonijnego
Tue 12/25 7:00 am Latin
9:00 am For the Members of Polish Center
10:30 am Za Wiernych naszego Centrum Polonijnego

REJOICE!

Today has traditionally been called “Gaudete
Sunday.” The Latin tag is derived from Paul’s appeal in
the second reading to “rejoice always in the Lord,” and
the Latin Mass text based on that reading. The irony and
paradox of this Christian joy is underlined by the fact that
Paul wrote those words in prison. But from there he could
see the progress of God’s work.

Is it obvious to us? We feel that this is not the
time for joy when there is so much suffering and moral
evil. It is interesting, then, that the first reading is from
the prophet Zephaniah, who is almost exclusively con-
cerned with gloomy visions of Judgment Day. Today the
Church selects the only optimistic text in Zephaniah, in
which the prophet has been touched by the spirit of joy.

This, we are assured on all sides, is “the season
of joy.” Let us recapture that feeling of joy in our lives
and reflect it to those who are joyless.

Copyright © J. S. Paluch Co.

= J. 8. Paluch Co., Inc.

TODAY'S READINGS
First Reading — Your God will sing joyfully because of
you, as one sings at festivals (Zephaniah 3:14-18a).
Psalm — Cry out with joy and gladness: for among you
is the great and Holy One of Israel (Isaiah 12:6).
Second Reading — Rejoice in the Lord always. I shall
say it again: rejoice! (Philippians 4:4-7).
Gospel — Whoever who has two cloaks should share
with the person who has none. Whoever who has food
should do likewise (Luke 3:10-18).

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981,
1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl C, 3-cia Niedziela Adwentu
Czytania: So.3:14-18a; Flp.4:4-7; £k.3:10-18
Radujcie si¢ zawsze w Panu...

Opowiada stara legenda, ze Ewa opuszczajac raj
wzieta ze soba dzban radosci. Ale na widok aniota
stojacego z mieczem u bram raju przelgkta si¢ i rozbita
ow dzban. Zostaty z niego tylko skorupy.

To jest tylko legenda. W rzeczywisto$ci, my wszyscy
staliSmy si¢ zbieraczami skorup radosci. Wszyscy
ustawicznie szukamy szczgscia.

Juz naréd wybrany w Starym Testamencie byt
wezwany do rado$ci. Prorok Sofoniasz, zyjacy siedem i
pot wieku przed Chrystusem, patrzac na
batwochwalstwo, upadek wiary i sprzeniewierzenie si¢
Bogu, zwraca si¢ do swego ludu nie tylko ze stowami
upomnienia i grozby. Z jego ust ptynie pie$n radosci
(pierwsze czytanie): Wyspiewuj Corko Syjonska, podnies
radosny okrzyk Izraelu.

Moze stuchacze jego nie zdawali sobie sprawy z
tresci tych stow. Moze on sam nie rozumial w petni ich
tresci. To co dla nich bylo zapowiedzia, dla nas stato si¢
rzeczywistoscia. Dlatego §w. Pawel, bedac w wigzieniu,
wzywa swych wiernych do radosci (drugie czytanie):
Radujcie si¢ zawsze w Panu; raz jeszcze powtarzam
radujcie sie... Pan jest blisko.

Smutek i1 przygnebienie sa udzialem nie tylko
cztowieka naszego wieku, lecz zatruwaly one klimat w
pierwszych gminach chrzescijanskich. Zawsze pokutowal
jaki§ dziwny poglad, zZe chrzescijanin, to istota
skregpowana zakazami 1 nakazami, pelna Igkow i
skruputow, pozbawiona wszelkiej radosci. Oczywiscie,
zycie prawdziwie chrzescijanskie nie jest latwe i
wygodne. Jest jednak radosne - cho¢ nie beztroskie.

Nie mieszajmy jednak pojecia radosci z
przyjemnoscia. Przyjemno$¢ pozostaje w sferze uczud,
rados¢ to przezycie ducha.

Rado$¢ jest owocem mitosci. Najwigksza wartoScia
godna ludzkiej mitosci jest Bog, a w Nim i przez Niego
ludzie i $wiat. W miar¢ jak wzrasta mitos¢ ku Bogu i
ludziom, wzrasta prawdziwa rado$¢. Mierna milo$¢
przyttacza, wielka unosi i rozpala.

Smutek paralizuje zycie - rados¢ je poteguje. Smutek
wigzi czlowieka - rado$§¢ daje wolno$¢é. Smutek
sprowadza choroby ciata i duszy - rados¢ leczy. Smutek
za$lepia cztowieka - rado$¢ opromienia.

TRZECIA NIEDZIELA ADWENTU: "GAUDETE"..

Radosny charakter dzisiejszej liturgii Mszy
Swictej okre§lanej nazwa "Gaudete" - radosci z racji
zblizajacego si¢ Narodzenia Pana Jezusa - nie moze
przystoni¢ powagi stow zawartych w Ewangelii o
obowiazku milosci Boga 1 blizniego jako istocie
chrzescijanskiego zycia.

W dzisiejszej Ewangelii Jan Chrzciciel nawotuje
do troski o drugich, do wprowadzenia w zycie
sprawiedliwo$ci 1 mitosci blizniego. Rézne sa potrzeby
ludzi, ktorych spotykamy na codzien: chleba, dobrego
stowa, rady, zachgty, a moze i upomnienia. Czyny
mitosierdzia Bozego przynaglaja aby czlowiek
odpowiedzial na nie swoim mitosierdziem wobec braci.

Bo jak Chrystus powiedzial: "cokolwiek uczynili$cie
jednemu z tych braci i siostr, mniescie uczynili"(Mt 25)
Ks. P. Ogoérek, "Przy StoleStowa Bozego"

OPLATEK WIGILIINY
Polskie zwyczaje i tradycje

Najwazniejszym 1 kulminacyjnym momentem
wieczerzy wigilijnej w Polsce jest obrzed tamania si¢
optatkiem. Zdaniem badaczy, ten tak charakterystyczny
dla naszej Ojczyzny zwyczaj ma swe korzenie w
chrzedcijanstwie pierwszych wiekow, kiedy to po Mszy
$w. rozdzielano migdzy wiernych c¢zg$¢ chlebow
ofiarnych, ktore nie zostaty konsekrowane.

Znakomity badacz polskiego obyczaju Oskar
Kolberg napisal: "Kto optatkiem z innymi si¢ przetamie,
ten przez caty rok bedzie si¢ mogt dzieli¢ chlebem".
"Wyciagnigta dlon z okruchem chleba sigga poza
rzeczywisto$¢. Jest otwarciem serc na si¢gajaca krancow
$wiata mitos¢" (Z. Kossak).

Dzielenie si¢ optatkiem podczas Wigilii
powinno nastapic po modlitwie, i jest $cisle zwiazane z
zyczeniami skltadanymi obecnym przy stole wigilijnym.
Zyczenia - oby zawsze byly szczere, z serca ptynace,
przemyslane, a nie standartowe formutki, puste slowa.
Lamiac si¢ optatkiem abys$my takze, z pokora potrafili
przeprosi¢ drugich za uczynione krzywdy, a takze innym
z serca przebaczy¢.Takie przeprosiny majg szczegélne
znaczenie w rodzinie. Pozwalaja bowiem zasia$¢ do
uroczyste] Wieczerzy Wigilijnej w atmosferze mitosci,
wdzigczno$ci, radosci, wzajemnego przebaczenia.

nadestat Mirostaw Chojecki

"GAUDETE !" RADUICIE SIE !
Radujcie sie zawsze w Panu.
Niech wasza tagodnos¢ bedzie znana
wszystkim ludziom
Pan jest blisko !
$w. Pawel, z Liturgii niedzielnej

PRZYJIDZ PANIE JEZU...
Adwent to czas waznych wyborow,
czy i8¢ do Betlejem, czy ucieka¢ od Boga.
Uklekna¢ przed ztobkiem,
czy pograzy¢ si¢ w sprawach tego swiata.
Wyjs¢ naprzeciw potrzebujacemu
czy zabarykadowac swoje serce.
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MODLITWA INTERNOWANYCH
STAN WOJENNY, GRUDZIEN 1981 ROKU
Ty, ktoras Boga w stajni rodzita
w te cudowna Noc Betlejemska,
Panno, Matko nasza, Nadziejo!
Daj nam mgstwo.
O Whniebowzigta upro$ taskawie
wiecznej $wiattosci tym,
ktorzy padli za §wigta sprawe
Solidarnosci.
Ktora$ stala pod krzyzem Syna,
z Nim cierpiala$ i $mier¢ i rany.
Wypros taske, o Bolesciwa
dla wszystkich bitych patkami.
Panno bez zmazy, ktoras z radoscia
przyjela los swoj.
Wskaz jak darowac winy, urazy
1 zy¢ mitoscia.
"Poezje Obozowe" Internowani, NSZZ "Solidarnos¢"
Spisat Waclaw Mauberg

31 ROCZNICA WPROWADZENIA STANU
WOJENNEGO W POLSCE
W nocy z 12 na 13 grudnia 1981 roku (nielegalnym)
dekretem Rady Panstwa zostal wprowadzony na terenie
Polski stan wojenny.
Uzasadniono go grozba zamachu stanu przez opozycj¢
zgromadzong gtownie w NSZZ ,,Solidarnos¢", zalamania
gospodarki i interwencji wojsk radzieckich.
Przepisy stanu wojennego spowodowaly zawieszenie
funkcjonowania organizacji spotecznych i zwiazkow
zawodowych, przy czym niektore z nich rozwiazano —
np. NSZZ ,Solidarno$¢" i  Niezalezne Zrzeszenie
Studentow.
Od poczatku stanu wojennego wprowadzono
godzing milicyjna, ktéra obowiazywata az do maja 1982
roku. Internowano gtownych dziataczy ,,Solidarnosci" i
opozycjonistow—tacznie w obozach internowania
przebywato ok. 10 tys. osob. W wyniku stanu wojennego
$mier¢ poniosto ponad 100 oséb.

PRZED éWIETAMI BOZEGO NARODZENIA
Ks. Jan Twardowski

Tuz przed Bozym Narodzeniem, kiedy -choinki
spiesza do ko$cioldw i naszych domow, Koscidl czyta o
tym, ze $wigtemu Jozefowi przys$nit sig aniof.

Co sig $ni chrzescijanom na gwiazdke? Czasem $nig
si¢ nam rozne luksusy, frykasy i delikatesy na wigilijnym
stole, przyjemnosci i rozkosze. Tymczasem aniof, ktory
przysnit si¢ Jozefowi, poprowadzil go do ubogiej stajenki
bez choinki i luksuséw, gdzie wszyscy byli tylko sam na
sam z Bogiem - tak niepozornym, biednym i
zaghiszonym - a jednak tak pot¢znym.

Dobrze byloby, zeby nam tez przys$nit si¢ Aniof przed
swigtami Bozego Narodzenia. Nie tylko Aniof Stroz
troche wygodny dla nas, na etacie naszego pomocnika,
czy tez Aniol gwiazdkowy, troche jak $wigty Mikolaj
obsypujacy nas lakociami i $wiecidetkami - ale takze
aniot z traba, ktory wzywa na Sad Ostateczny i trabi
przez cata szerokos$¢ naszego sumienia, by je poruszy¢.

Dlaczego przychodza Swigta Bozego Narodzenia?
Zeby poruszyé nasze sumienia. Zeby$my pomysleli jacy
naprawdg jesteSmy po tylu wiekach chrzescijanstwa i po
tylu latach chrzescijanstwa w naszym zyciu? Niech nam
si¢ przys$ni aniof prawdziwej ufnosci w nieograniczone
mitosierdzie Boze.

Aniol przypomniat Jozefowi to, co najwazniejsze -
przypomnial Jezusa. Niech nam tez przypomni przed
swigtami, to co najbardziej istotne. Niech nam sig
przypomni sam Jezus. Ten, cho¢ podeptany i zagluszony
przez $wiat - Ten, ktory jednak byl, jest i bedzie! Ktory
przybyl na ten $wiat by nas zbawi¢. Jezus, ktory kocha
nas ogromna mitoscia i bezwarunkowo!

)D NA ROK WIARY "PIELGRZYMKA NA
\,_1,); f PUSTYNIACH SWIATA"

rocwiner Benedykt X VI podczas uroczystej Eucharystii na
otwarcie Roku Wiary, w swej homilii zaznaczyl, ze
propozycja Roku Wiary i nowej ewangelizacji jest proba
odpowiedzenia przez Kascioél na zjawisko duchowego
"pustynnienia" Doswiadczenie tej pustyni moze stanowic
impuls do odkrycia na nowo rado$ci wiary, jej Zyciowego
znaczenia dla wspolczesnego cztowieka. Tym bardziej,
7ze we wspotczesnym $wiecie istnieja niezliczone znaki
pragnienia Boga, ostatecznego sensu zycia, czgsto
wyrazane w formie ukrytej czy negatywnej.

Papiez zaproponowal aby Rok Wiary stal sig
pielgrzymka na pustyniach wspolczesnego $wiata, i
zawierzyt Rok Wiary Swietej Bozej Rodzicielce Maryi,
swiecacej jak gwiazda na drodze nowej ewangelizacji.

"Niedziela", wyjatek z artykutu.

BAL SYLWESTROWY 2012
Od godz. 19 - tej
Muzyka w wykonaniu Zespotu “POLANEGRI”
Koszt: $100 od osoby
W cenie biletu goracy obiad, zimne zakaski, 2 gorace
dania po pohnocy, deser i otwarty bezplatny bar przez cala noc !!!
GREAT NEW YEAR'S EVE BALL 2012
At 7 p.m. on Monday, December 31st
Music performed by the Group "POLANEGRI"
Cost: $100 per person
The ticket price includes a hot dinner, cold hors
d'oeuvres and dessert , Host bar all night

POINSETTIA DONATIONS
The Polish Center would like to invite you to
donate a poinsettia to help decorate the Polish
Center for Christmas. Thank you !
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2013 OFFERTORY ENVELOPES

The new 2013 Sunday and Holy Day Offering Envelopes
are available either before or after Mass. Please stop by
the office and pick your envelopes. We encourage you to
use this method for your offering so we can help you in
reporting your charitable donations. Thank you !

Zestaw kopert na ofiarg na przyszty rok tzw. Offering
Envelopes sa do odebrania w biurze parafialnym.
Zachecamy do ich uzywania. Bog Zaptac !

TREASURES FROM OUR TRADITION
Years ago, the trick question on religion quizzes

would be to name all the liturgical colors, or the colors of
the vestments worn at Mass. Rose is a color seldom seen,
used at most two days a year. Today, “Gaudete Sunday,”
is one of those days. The name of the day is drawn from
an opening verse in the old Latin Mass texts: Gaudete is
Latin for “Rejoice!” This year’s Gospel certainly reflects
that mood as Elizabeth feels her infant within her leaping
for joy at the presence of Mary. Mary’s visit to her aged
cousin is an act of compassion between women, as two
kinswomen who are bearing children into the world share
their joy.

Some churches retain the custom of having the
priest wear rose vestments today, and many will use a
rose candle in the Advent wreath. Violet is the official
color for Advent and Lent, but many parishes employ
different hues for each season, trying to keep them dis-
tinct. In medieval times, dye was costly, and poor parish-
es used unornamented plain cloth for vestments. Dyes
were expensive and some colors, particularly purple, dif-
ficult to achieve. In England, purple dye was made from
mollusks, yielding at best a deep indigo or blue and not
the desired violet. Thus, the color of Advent in the British Isles
has long been a deep blue, reminding many people of Mary’s
presence at the heart of the Advent mystery. That theology is

largely unplanned: it’s all because of the clams!
James Field, © Copyright, . S. Paluch Co.

POLISH CENTER TAKES
PART IN BISHOP
KEVIN VANN
INSTALLATION

The Polish Center
Community was honored to
participate in the Installation
Mass on Monday December 10, 2012 at the Bren Center
in Irvine. Maria Romanski was selected to offer one of
the Offertory Petitions in the Polish Language. Maria
wore a folk costume from the Lowicz region of Poland.
Fr. Henry also participated as a concelebrant along with
other clergy serving the Diocese of Orange. Jerry
Labuda was also part of the 4™ Degree Honor Guard.
We look forward in the future to a pastoral visit from our
new Bishop in the Diocese of Orange.

Witamy Bishop Kevin Vann.

__—  KONCERT POLSKICH
KOLED

Amm N
; % «—‘ Chor “Totus Tuus” pod

g dyrekcja AndrzejaWarzochy
zaprasza na KONCERT

- ; POLSKICH KOLED przed
q ~ pasterka, 24 grudnia 2012 o
i 00dzinie 23:20

Choir “Totus Tuus” under the direction of
Andrew Warzocha invites you to the CONCERT OF
POLISH CAROLS on December 24" 2012 at 11:20 pm
in the Polish Center in Yorba Linda

THE ANNUAL KNIGHTS OF COLUMBUS
CHRISTMAS FOOD DRIVE
For the needy will take place here at John Paul II Polish
Center on 12/15&16. Your contribution to this event will
be appreciated.
Thank you for your generosity.

—
[ans3
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
12/08/2012 4:00 PM 1584.00 625.00
12/09/2012 7:00 AM  540.87

12/09/2012 9:00 AM 1131.00 556.00
12/09/2012 10:30 AM  812.00 349.00

CHRISTMAS MAILER DONATIONS $420, MASS OFFER-
INGS $160, RENT-REAL ESTATE $55, RENT - OPUS DIE $55,
POLISH LIBRARY ASSOC. DONATION $50, POLAM CREDIT
UNION-PD. FOR CALENDARS $500, HOLY DAY - DEC. 8TH $392,
ALL SOULS DAY OFFERINGS $73,

MEN’S ANNUAL RETREAT...
A Men’s Retreat for men of Pope John II Polish Center
will be held Friday evening, Jan. 18 thru Sunday noon,
Jan. 20, 2013 at the Mater Dolorosa Passionist Retreat
Center in Sierra Madre, Ca.
Contact Donald Palmer at 714.528.8533 or
donald@palmer4homes.com

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors:
Alicja Chilecki-(English) (714) 744-2775
Alicechil@dslextreme.com
Lila Ciecek-(Polish) (714) 544-2458 MCiecek@aol.com
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